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_ I1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA
DIONICARIMA DIONIEKOG DRUSTVA JADROAGENT, RIJEKA

Izvjesce o reviziji godisnjih financijskih izvjestaja
Misljenje

Obavili smo reviziju godisnjih financijskih izvjestaja JADROAGENT d.d. (Drustvo) koji obuhvaéaju Izvjestaj
o financijskom polozaju (Bilancu) na 31. prosinca 2024. godine, Rac¢un dobiti i gubitka, Izvjestaj o ostaloj
sveobuhvatnoj dobiti, Izvjestaj o novcanim tokovima, Izvjestaj o promjenama kapitala za tada zavrSenu
godinu te BiljeSke uz financijske izvjestaje, ukljucujuci i materijalno znacajne racunovodstvene politike.

Prema nasem misljenju, prilozeni godi$nji financijski izvjestaji istinito i fer prikazuju financijski poloZaj
Dru$tva na 31. prosinca 2024. godine, njegovu financijsku uspje$nost i njegove novcane tokove za tada
zavr§enu godinu u skladu s Medunarodnim standardima financijskog izvjeStavanja usvojenima od strane
Europske unije (MSFI).

Osnova za misljenje

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima (MRevS-ima). Nase
odgovornosti prema tim standardima su podrobnije opisane u nasem izvjeS¢éu revizora u odjeljku
Odgovornosti revizora za reviziju godi$njih financijskih izvjestaja.

Neovisni smo od Drustva u skladu s Medunarodnim kodeksom etike za profesionalne racunovode,
ukljucuju¢i Medunarodne standarde neovisnosti koje je izdao Odbor za medunarodne standarde etike za
racunovode (IESBA) (IESBA Kodeks), kao i u skladu s etickim zahtjevima koji su relevantni za nasu reviziju
godisnjih financijskih izvjeStaja u Republici Hrvatskoj i ispunili smo nase ostale eticke odgovornosti u
skladu s tim zahtjevima i IESBA Kodeksom.

Vjerujemo da su revizijski dokazi koje smo pribavili dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase
misljenje.
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fi/ Skrec¢emo pozornost na BiljeSku 8 - Nekretnine, postrojenja i oprema - i BiljeSku 10 - Ulaganje u
udjele unutar grupe u kojima je Drustvo objavilo zavrSetak investicije na Kukuljanovu u prosincu 2024.
godine te osnivanje povezanog drustva preko kojeg je u sijecnju 2025. godine zapocelo poslovanje na
navedenoj lokaciji.

Nase misljenje nije modificirano u vezi s tim pitanjima.

Isticanje pitanja

i/ Skre¢emo pozornost na BiljeSku 23 /iv/ - Utjecaj vojnih sukoba na poslovanje Drustva koje nisu
znacajnije utjecali na financijske rezultate, financijski polozaj i novéane tokove Drustva za 2024. godinu, a
ne ocekuje se ni znacajniji utjecaj na poslovanje u 2025. godini.

Nase misljenje nije modificirano u vezi s tim pitanjima.

Kljucna revizijska pitanja

Kljugna revizijska pitanja su ona pitanja koja su bila, po nasoj profesionalnoj prosudbi, od najvece vaznosti
za nasu reviziju godisnjih financijskih izvjestaja tekuceg razdoblja.

Tim pitanjima smo se bavili u kontekstu nase revizije godis$njih financijskih izvjestaja kao cjeline i pri
formiranju naseg misljenja o njima, i mi ne dajemo zasebno misljenje o tim pitanjima.
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Kljucno revizorsko pitanje

| Revizijski postupci

Priznavanje prihoda

Posebna se pozornost sukladno  zahtjevima
Medunarodnih  revizijskih  standarda  posvecuje
iskazivanju prihoda prema kojima prihodi uvijek
predstavljaju znacajan rizik pogre$nog prikazivanja.
Zato smo kao kljuéno revizijsko pitanje adresirali
totnost i sveobuhvatnost prihoda iz poslovnih
aktivnosti Drustva.

Dokazni postupci koje smo primijenili u reviziji sastojali
su se od ispitivanja ustroja i uéinkovitosti djelovanja
automatskih i manualnih internih kontrola u Drustvu,
kao i testiranje detalja kako bismo se uvjerili u toénost
obraCunavanja prihoda i transakcija prihoda.

Glavna interna automatska kontrola na koju se Drustvo
oslanja da bi se uvjerilo u toénost obracunavanja
prihoda je automatsko povezivanje prihoda od prodaje
u tri najvaznija sektora s dnevnikom knjizenja.

Testiranje internih kontrola

Testirali smo ustroj i uéinkovitost djelovanja glavnih
internih kontrola nad procesom prodaje u tri najvaznija
sektora. Postupci testiranja na odabranom uzorku
obuhvatili su:

- Provjeru postojanja - Usporedba ulaznih i izlaznih
faktura s dokumentacijom o datumu pruzanja usluge

- Provjeru potpunosti - postojanja svih ulaznih i izlaznih
racuna u obracunu obavljene prodaje

- Provjeru vrednovanja - usporedba cijena i uvjeta
prodaje naizlaznim fakturama s prihvac¢enim ponudama
- Provjeru razgrani¢enja - usporedba datuma izlaznih
faktura s obracunima otpreme i s datumom pruzanja
usluge (odlaskom broda) te provjera da li su prihodi
knjizeni u ispravno razdoblje

Uz navedeno, testirali smo i da li su obracuni obavljene
prodaje zaklju¢ani i kontrolirani od strane referenta,
odobreni od strane voditelja sektora te preneseni u
financijsko knjigovodstvo te uistinu i knjizeni i
kontrolirani u sluzbi raéunovodstva i financija.

Na temelju rezultata ispitivanja internih kontrola,
odredili smo opseg i vrstu testova radi provjere tocnosti
obracunavanja prihoda te smo tome pridodali testiranje
detalja iz internih dokumenata na nacin da smo ih
povezivali s obracunanim prihodima od prodaje i
pripadajuc¢im platnim transakcijama.

Nismo identificirali znac¢ajna odstupanja prilikom
provedbe nasih testova kao niti znacajne manjkavosti
internih kontrola.
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Uprava je odgovorna za ostale informacije. Ostale informacije ukljuCuju IzvjeSce poslovodstva i Izjavu o
primjeni kodeksa korporativnog upravljanja uklju¢ene u GodiSnje izvjesce, ali ne ukljucuju godi$nje
financijske izvjestaje i nase izvjeSc¢e revizora o njima. Nase misljenje o godi§njim financijskim izvjestajima
ne obuhvaca ostale informacije.

Ostale informacije

U vezi s naSom revizijom godi$njih financijskih izvjestaja, nasa je odgovornost procitati ostale informacije
i, u provodenju toga, razmotriti jesu li ostale informacije znacajno proturje¢ne godisnjim financijskim
izvjeStajima ili nasim saznanjima stecenim u reviziji ili se drugacije ¢ini da su znacajno pogresno prikazane
(objavljeno pod nazivom Godisnje izvjesce).

U pogledu Izvje$¢a poslovodstva i IzvjeS¢a o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja, obavili smo i
postupke propisane Zakonom o racunovodstvu. Ti postupci ukljuuju provjeru je li IzvjeS¢e poslovodstva
sastavljeno u skladu s ¢lankom 24. Zakona o racunovodstvu i sadrzi li IzvjeStaj o primjeni kodeksa
korporativnog upravljanja podatke iz ¢lanka 25. Zakona o racunovodstvu.

Temeljeno na obavljenim postupcima, u mjeri u kojoj smo u moguénosti to procijeniti, izvjeStavamo da:
1. su informacije u prilozenom lzvje§éu poslovodstva i IzvjeSéu o primjeni kodeksa korporativnog
upravljanja uskladene, u svim znacajnim odrednicama, s prilozenim godi$njim financijskim izvjeStajima;
2. je priloZeno lzvje$ce poslovodstva sastavljeno u skladu sa ¢lankom 24. Zakona o racunovodstvu; te

3. prilozeno lzvjesce o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja ukljuuje informacije definirane u
¢lanku 25. Zakona o racunovodstvu.

Na temelju poznavanja i razumijevanja poslovanja Drustva i njegova okruzenja ste¢enog u okviru revizije
godisnjih financijskih izvjestaja, duzni smo izvijestiti ako smo ustanovili da postoje znacajni pogresni
prikazi u prilozenom lzvjeS¢u poslovodstva i Izjavi o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja. U tom
smislu nemamo $to izvijestiti.

Odgovornost uprave i onih koji su zaduzeni za upravljanje za godisnje financijske izvjestaje

Uprava je odgovorna za sastavljanje godisnjih financijskih izvjestaja koji istinito i fer prikazuju u skladu s
MSFl-ima i za one interne kontrole za koje uprava odredi da su potrebne za omogucavanje sastavljanja
godisnjih financijskih izvjestaja koji su bez znacajnog pogresnog prikaza uslijed prijevare ili pogreske.

U sastavljanju godisnjih financijskih izvje$taja, uprava je odgovorna za procjenjivanje sposobnosti Drustva
da nastavi s vremenski neograni¢enim poslovanjem, objavljivanje, ako je primjenjivo, pitanja povezanih s
vremenski neograni¢enim poslovanjem i kori$tenjem racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neogranicenosti poslovanja, osim ako uprava ili namjerava likvidirati Drustvo ili prekinuti poslovanije ili
nema realne alternative nego da to ucini.
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Oni koji su zaduzeni za upravljanje odgovorni su za nadziranje procesa financijskog izvjeStavanja kojeg je
ustanovilo Drustvo.

Odgovornosti revizora za reviziju godisnjih financijskih izvjestaja

Nasi ciljevi su steci razumno uvjerenje o tome jesu li godisnji financijski izvjestaji kao cjelina bez znacajnog
pogre$nog prikaza uslijed prijevare ili pogreske i izdati izvjeSce revizora koje ukljuuje nase misljenje.
Razumno uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije garancija da Ce revizija obavljena u skladu s MRevS-
ima uvijek otkriti znacajno pogresno prikazivanje kada ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati uslijed
prijevare ili pogreske i smatraju se znacajni ako se razumno moze ocekivati da, pojedinacno ili u zbroju,
utjecu na ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih godis$njih financijskih izvjestaja.

Kao sastavni dio revizije u skladu s MRevS-ima, stvaramo profesionalne prosudbe i odrzavamo
profesionalni skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

- prepoznajemo i procjenjujemo rizike znacajnog pogresnog prikaza godisnjih financijskih izvjestaja,
zbog prijevare ili pogreske, oblikujemo i obavljamo revizijske postupke kao reakciju na te rizike i
pribavljamo revizijske dokaze koji su dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za naSe misljenje.
Rizik neotkrivanja znacajnog pogresnog prikaza nastalog uslijed prijevare je veéi od rizika nastalog
uslijed pogreske, jer prijevara moze ukljuciti tajne sporazume, krivotvorenje, namjerne propuste, lazna
predstavljanja ili zaobilaZenje internih kontrola.

- stjeCemo razumijevanje internih kontrola relevantnih za reviziju kako bismo oblikovali revizijske
postupke koji su primjereni u danim okolnostima, ali ne i za svrhu izrazavanja misljenja o u€inkovitosti
internih kontrola Drustva.

- ocjenjujemo primjerenost koriStenih racunovodstvenih politika i razumnost racunovodstvenih
procjena i povezanih objava koje je stvorila Uprava.

- zakljucujemo o primjerenosti koristene racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neogranicenosti poslovanja koju koristi Uprava i, temeljeno na pribavljenim revizijskim dokazima,
zakljucujemo o tome postoji li znacajna neizvjesnost u vezi s dogadajima ili okolnostima koji mogu
stvarati znacCajnu sumnju u sposobnost Drustva da nastavi s vremenski neogranicenim poslovanjem. Ako
zaklju¢imo da postoji znaCajna neizvjesnost, od nas se zahtijeva da skrenemo pozornost u nasem
izvjeS€u revizora na povezane objave u godi$njim financijskim izvjestajima ili, ako takve objave nisu
odgovarajuée, da modificiramo nase misljenje. NaSi zaklju¢ci se temelje na revizijskim dokazima
pribavljenim sve do datuma naseg izvje$ca revizora. Medutim, buduéi dogadaiji ili uvjeti mogu uzrokovati
da Drustvo prekine s vremenski neograni¢enim poslovanjem.

- ocjenjujemo cjelokupnu prezentaciju, strukturu i sadrzaj godi$njih financijskih izvjestaja,
ukljuujuéi i objave, kao i odrazavaju li godi$nji financijski izvje$taji transakcije i dogadaje na kojima
su zasnovani na nacin kojim se postize fer prezentacija.
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Mi komuniciramo s onima koji su zaduzeni za upravljanje u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim
djelokrugom i vremenskim rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima, ukljucujuci i u vezi sa
znacajnim nedostacima u internim kontrolama koji su otkriveni tijekom nase revizije.

Mi takoder dajemo izjavu onima koji su zaduzeni za upravljanje da smo postupili u skladu s relevantnim
etickim zahtjevima u vezi s neovisnoScu i da ¢emo komunicirati s njima o svim odnosima i drugim
pitanjima za koja se moze razumno smatrati da utjecu na nasu neovisnost, kao i, gdje je primjenjivo, o
radnjama poduzetim kako bi se uklonile prijetnje neovisnosti, te povezanim zastitama.

Izmedu pitanja o kojima se komunicira s onima koji su zaduzeni za upravljanje, mi odredujemo ona pitanja
koja su od najvece vaznosti u reviziji godisnjih financijskih izvjestaja tekuceg razdoblja i stoga su klju¢na
revizijska pitanja. Mi opisujemo ta pitanja u naSem izvjeSéu revizora, osim ako zakon ili regulativa
sprjecava javno objavljivanje pitanja ili kada odlu¢imo, u iznimno rijetkim okolnostima, da pitanje ne treba
priop€iti u naSem izvjeS¢u neovisnog revizora jer se razumno moze ocekivati da bi negativne posljedice
priopcavanja nadmasile dobrobiti javnog interesa od takvog priop¢avanja.

Izvjesce o ostalim zakonskim i regulatornim zahtjevima

U skladu s ¢lankom 10 stavak 2 uredbe (EU) br. 537/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a, u nasem lzvjescu
neovisnog revizora dajemo sljedece informacije koje su potrebna nastavno na zahtjeve MRevS.

1. Na 8. travnja 2024. godine imenovani smo od Glavne skup$tine Dru$tva, temeljem prijedloga
Nadzornog odbora, da obavimo zakonsku reviziju godisnjih financijskih izvjesStaja za 2024. godinu.

2. Na datum ovog izvje$¢a neprekinuto smo angazirani u obavljanju zakonskih revizija Drustva od
revizije godisnjih financijskih izvjestaja Drustva za 2020. godinu do revizije godi$njih financijskih
izvjeStaja Drustva za 2024. godinu $to ukupno iznosi pet godina.

3. U reviziji godis$njih financijskih izvjestaja Drustva za 2024. godinu odredili smo znacajnost za
financijske izvjestaje kao cjelinu u iznosu od 138.700,00 eura, koji predstavlja priblizno 6,5 posto
od dobiti Drustva zbog toga §to dobit Drustva predstavlja najcesée koristeno mjerilo uspjesnosti
poslovanja Dru$tva od strane dionicara.

4. NaSe revizijsko mi$ljenje dosljedno je s dodatnim izvjeS€em za revizijski odbor Drustva
sastavljenim sukladno odredbama iz élanka 11. Uredbe (EU) br. 537/2014.
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5. Tijekom razdoblja izmedu pocetnog datuma revidiranih godisnjih financijskih izvje$taja Drustva za
2024. godinu i datuma ovog izvje$¢a nismo Drustvu pruzili zabranjene nerevizorske usluge i nismo
u poslovnoj godini prije prethodno navedenog razdoblja pruzali usluge osmisljavanja i
implementacije postupaka internih kontrola ili upravljanja rizicima povezanih s pripremom i/ili
kontrolom financijskih informacija ili osmisljavanja i implementacije tehnoloskih sustava za
financijske informacije, te smo u obavljanju revizije sac¢uvali neovisnost u odnosu na Drustvo.

Izvjesée temeljem zahtjeva Delegirane uredbe (EU) 2018/815 o dopuni Direktive 2004/109/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca u pogledu regulatornih tehnickih standarda za specifikaciju jedinstvenog
elektronickog formata za izvjestavanje

IzvieS¢e o uvjerenju revizora o uskladenosti godisnjih financijskih izvjestaja, sastavljenih temeljem
odredbe ¢lanka 462. stavka 5. Zakona o trzistu kapitala (Narodne novine, br. 65/18, 17/20, 83/21, 151/22
i 85/24) primjenom zahtjeva Delegirane uredbe (EU) 2018/815 kojom se za izdavatelje odreduje jedinstveni
elektronicki format za izvjeStavanje (Uredba o ESEF-u).

Proveli smo angazman s izrazavanjem razumnog uvjerenja o tome jesu li godisnji financijski izvjestaji
pripremljeni za potrebe objavljivanja javnosti temeljem ¢lanka 462. stavka 5. Zakona o trziStu kapitala, koji
su sadrzani u priloZenoj elektronickoj datoteci [JDGT_2024_GOD_FIN_IZV], u svim materijalno znacajnim
aspektima pripremljeni u skladu sa zahtjevima Uredbe o ESEF-u.

Odgovornosti Uprave i onih zaduzenih za upravljanje

Uprava Drustva odgovorna je za pripremu i sadrzaj godisnjih financijskih izvje$taja u skladu s Uredbom o
ESEF-u.

Osim toga, Uprava Drustva odgovorna je odrzavati sustav unutarnjih kontrola koji u razumnoj mjeri
osigurava pripremu godi$njih financijskih izvjeStaja bez znacajnih neuskladenosti sa zahtjevima
izvjeStavanja iz Uredbe o ESEF-u, bilo zbog prijevare ili pogreske.

Uprava Drustva takoder je odgovorna za:

- objavljivanje javnosti godisnjih financijskih izvjestaja sadrzanih u godiSnjem izvje$éu u vaze¢em XHTML
formatu i

- odabir i koristenje XBRL oznaka u skladu sa zahtjevima Uredbe o ESEF-u.

Oni koji su zaduZeni za upravljanje odgovorni su za nadzor pripreme godiSnjih financijskih izvje$taja u
ESEF formatu kao dijela procesa financijskog izvje$tavanja.



‘ : REVIZIJA, POSLOVNO SAVJETOVANIJE,
f FINANCIJSKE ANALIZE I USLUGE

Nasa je odgovornost izraziti zakljucak, temeljen na prikupljenim revizijskim dokazima, o tome jesu li
godisnji financijski izvjestaji bez znacajnih neuskladenosti sa zahtjevima Uredbe o ESEF-u. Proveli smo
ovaj angazman s izrazavanjem razumnog uvjerenja u skladu s Medunarodnim standardom za angazmane
s izrazavanjem uvjerenja (MSIU) 3000 (izmijenjeni) - Angazmani s izrazavanjem uvjerenja razlicitih od
revizija ili uvida povijesnih financijskih informacija.

Odgovornosti revizora

Obavljeni postupci

Priroda, vremenski okvir i obim odabranih procedura ovise o prosudbi revizora. Razumno uvjerenje je
visoka razina uvjerenja, ali nije garancija da ¢e opseg testiranja otkriti svaku znacajnu neuskladenost s
Uredbom o ESEF-u.

U sklopu odabranih postupaka obavili smo sljedece aktivnosti:

- procitali smo zahtjeve Uredbe o ESEF-u,

- stekli smo razumijevanje internih kontrola Dru$tva relevantnih za primjenu zahtjeva Uredbe o ESEF-u,

- identificirali smo i procijenili rizike znacajne neuskladenosti s Uredbom o ESEF-u zbog prijevare ili
pogreske; i

- na temelju toga, osmislili i oblikovali postupke za odgovor na procijenjene rizike i za dobivanje razumnog
uvjerenja u svrhu izrazavanja naseg zakljucka.

Cilj nasih postupaka bio je procijeniti jesu li:

- godisniji financijski izvjestaji, koji su ukljuceni u godisnje izvjestaje, izradeni u vaze¢em XHTML formatu,
- podaci, sadrzani u godisnjim financijskim izvjestajima koji se zahtijevaju Uredbom o ESEF-u, oznaceni i
sva oznaCavanja ispunjavaju sljedeée zahtjeve:
- koristen je XBRL jezik za oznacavanje,
- koriSteni su elementi osnovne taksonomije navedene u Uredbi o ESEF-u s najblizim
racunovodstvenim znacajem, osim ako nije stvoren dodatni element taksonomije u skladu s
Prilogom IV. Uredbe o ESEF-uy,
- oznake su u skladu sa zajednickim pravilima za ozna¢avanje prema Uredbi o ESEF-u.
Vjerujemo da su revizijski dokazi koje smo prikupili dovoljni i prikladni da pruze osnovu za nas zakljucak.
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Zakljucak

Prema nasem uvjerenju, temeljem provedenih postupaka i pribavljenih dokaza, godisnji financijski
izvjeStaji prezentirani u ESEF formatu, sadrZani u gore navedenoj prilozenoj elektroni¢koj datoteci i
temeljem odredbe €lanka 462. stavka 5. Zakona o trZiStu kapitala pripremljeni za potrebe objavljivanja
javnosti, u svim znacajnim odrednicama su u skladu sa zahtjevima iz ¢lanka 3., 4. i 6. Uredbe o ESEF-u za
godinu zavr$enu 31. prosinca 2024. godine.

Povrh ovog zakljucka, kao i misljenja sadrzanog u ovom lzvje$¢u revizora za priloZzene godisnje financijske
izvjeStaje i godiSnje izvjeSce za godinu zavrSenu 31. prosinca 2024. godine, ne izrazavamo nikakvo
misljenje o informacijama sadrzanim u tim prikazima ili o drugim informacijama sadrzanima u prethodno
navedenoj datoteci.

AngaZirani partner u reviziji koja ima za posljedicu ovo izvjeSce revizora je Zdravko Ruzic.

Uimeiza IRIS nova d.o.o.

Uprava / Ovlasteni revizor
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Rijeka, 28. veljate 2025. godine

IRIS nova, revizija, poslovno savjetovanje, financijske analize i usluge, d.o.o.
Rijeka, Fiorello la Guardia 13/1ll
Hrvatska



